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Państwowa Wyższa Szko la Zawodowa
w Nowym Sączu

Karta przedmiotu
obowiązuje studentów rozpoczynających studia w roku akademickim 2015/2016

Instytut Języków Obcych

Kierunek studiów: Filologia Profil: Ogólnoakademicki

Forma studiów: Stacjonarne Kod kierunku: 022

Stopień studiów: I

Specjalności: JA/T, modu l: Dwujęzyczny t lumaczeniowy

1 Przedmiot

Nazwa przedmiotu T lumaczenia ekonomiczne i korespondencja w pracy firm (JR)

Kod przedmiotu IJO 022 AIS E25 15/16

Kategoria przedmiotu DO WYBORU

Liczba punktów ECTS 2

Semestry 5 6

2 Rodzaj zajęć, liczba godzin w planie studiów

Semestr wyk lad ćwiczenia
seminarium
dyplomowe

warsztat laboratorium

5 15
6 15

3 Cele przedmiotu

Cel 1 Wypracowanie umiejętności t lumaczenia ustnego tekstów o tematyce biznesowej

4 Wymagania wstępne w zakresie wiedzy, umiejętności i innych
kompetencji

a Poziom B2
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Państwowa Wyższa Szko la Zawodowa w Nowym Sączu

5 Efekty kszta lcenia

EK1 Umiejętności: wykazuje się odpowiednią do poziomu studiów posiada umiejętności językowe na poziomie B2
(wed lug standardów ESOKJ) w zakresie dodatkowego języka obcego

EK2 Umiejętności: potrafi dokonać poprawnego przek ladu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogólnym z
języka obcego na język polski oraz z języka polskiego na język obcy

EK3 Kompetencje spo leczne: potrafi wspó ldzia lać i pracować w grupie, przyjmując w niej różne role

EK4 Wiedza: zna podstawową terminologię filologiczną w języku polskim oraz elementarną terminologię odnoszącą
się do wybranej specjalności

6 Treści programowe

ćwiczenia

Lp
Tematyka zajęć

Liczba godzin
Opis szczegó lowy bloków tematycznych

C1 T lumaczenie z języka rosyjskiego na polski dialogów na temat zak ladania firm,
dzia lalności firm, handlu, turystyki oraz tekstów pism handlowych 10

C2 T lumaczenie z języka polskiego na język rosyjski dialogów na temat zak ladania
firm, dzia lalności firm, handlu, turystyki oraz tekstów pism handlowych 10

C3
T lumaczenie z języka rosyjskiego na język polski i z języka polskiego na język
rosyjski wypowiedzi monologowych - prezentacji firm, banków, sprawozdań,
notatek itp. oraz tekstów pism handlowych

10

Razem 30

7 Metody dydaktyczne

M1 Ćwiczenia laboratoryjne

8 Obciążenie pracą studenta

Forma aktywności

Średnia liczba
godzin na

zrealizowanie
aktywności

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikające z planu studiów 30
Konsultacje przedmiotowe 0
Egzaminy i zaliczenia w sesji 2
Godziny bez udzia lu nauczyciela akademickiego wynikające z nak ladu pracy studenta, w tym:
Przygotowanie się do zajęć, w tym studiowanie zalecanej literatury 0
Opracowanie wyników 0
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 18
Sumaryczna liczba godzin dla przedmiotu wynikająca z
ca lego nak ladu pracy studenta 50

Sumaryczna liczba punktów ECTS dla przedmiotu 2

9 Sposoby oceny

brak
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Ocena formująca

F1 Odpowiedź ustna

F2 Aktywność na zajęciach

F3 Kolokwium

Ocena aktywności bez udzia lu nauczyciela akademickiego

1 Projekt indywidualny

Kryteria oceny

Efekt kszta lcenia 1 Miejsce
weryfikacji

Opis weryfikacji EK 1

Na
ocenę
3

Posiada podstawową znajomość leksyki
i terminologii ekonomicznej w języku
rosyjskim, t lumaczy korzystając ze
s lownika

ćwiczenia t lumaczenia podczas zajęć

Na
ocenę
4

Posiada dobrą znajomość leksyki i
terminologii ekonomicznej w języku
rosyjskim i potrafi t lumaczyć bez s lownika

Na
ocenę
5

Posiada bardzo dobrą znajomość leksyki
i terminologii ekonomicznej w języku
rosyjskim i potrafi t lumaczyć bez s lownika
i na żywo dowolne teksty ekonomiczne

Efekt kszta lcenia 2 Miejsce
weryfikacji

Opis weryfikacji EK 2

Na
ocenę
3

Potrafi przet lumaczyć proste teksty
ekonomiczne z języka rosyjskiego na język
polski

ćwiczenia t lumaczenia podczas zajęć

Na
ocenę
4

Potrafi przet lumaczyć proste teksty
ekonomiczne z języka rosyjskiego na język
polski i z języka polskiego na język rosyjski

Na
ocenę
5

Potrafi przet lumaczyć dowolne teksty
ekonomiczne z języka rosyjskiego na język
polski i z języka polskiego na język rosyjski

Efekt kszta lcenia 3 Miejsce
weryfikacji

Opis weryfikacji EK 3

Na
ocenę
3

Potrafi wspó ldzia lać w grupie reagując na
proste repliki dialogu podczas t lumaczenia
tekstów ustnych

ćwiczenia t lumaczenia podczas zajęć

Na
ocenę
4

Potrafi wspó ldzia lać w grupie reagując
na proste i z lożone repliki podczas
t lumaczenia tekstów ustnych

Na
ocenę
5

Potrafi wspó ldzia lać w grupie przyjmując
rolę wspó lrozmówcy i rozmówcy podczas
t lumaczenia tekstów ustnych

Efekt kszta lcenia 4 Miejsce
weryfikacji

Opis weryfikacji EK 4

Na
ocenę
3

Zna podstawową terminologię filologiczna
w jezyku polskim oraz elementarną
terminologię odnoszącą się do wybranej
specjalności

ćwiczenia t lumaczenia podczas zajęć
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Na
ocenę
4

Zna podstawową terminologię filologiczna
w jezyku polskim i rosyjskim oraz
podstawową terminologię odnoszącą się do
wybranej specjalności

Na
ocenę
5

Zna podstawową terminologię filologiczna
w jezyku polskim i rosyjskim oraz biegle
terminologię odnoszącą się do wybranej
specjalności

Ocena do indeksu (ocena podsumowująca)

aktywność na zajęciach podczas t lumaczenia tekstów

Warunki zaliczenia przedmiotu

a ocena z t lumaczeń tekstów podczas zajęć

b ocena z kolokwium ustnego

10 Macierz realizacji przedmiotu

Efekty
kszta lcenia

dla
przedmiotu

Odniesienie do
efektów

kierunkowych
Cele przedmiotu

Treści
programowe

Metody
dydaktyczne

EK1 F_U02 Cel1 C1, C2, C3 M1
EK2 F_U05 Cel1 C1, C2, C3 M1
EK3 F_K04 Cel1 C1, C2, C3 M1
EK4 F_W13 Cel1 C1, C2, C3 M1

11 Wykaz literatury

Literatura podstawowa:

[1] Ziętala G. — Interkulturowa komunikacja ustna w polsko-rosyjskiej firmie, Rzeszów, 2006, Wyd. UR

[2] Markunas A. — Типовые фразы русского языка для делового общения, Poznań, 2001, Wyd. UAM

[3] Ziętala G. — Interkulturowa komunikacja pisemna w polsko-rosyjskiej firmie, Rzeszów, 2005, Wyd. UR

12 Informacje o nauczycielach akademickich

Osoba odpowiedzialna za kartę

dr Grzegorz Ziętala (kontakt: g.zietala@gmail.com)

Osoby prowadzące przedmiot

dr Grzegorz Ziętala (kontakt: g.zietala@gmail.com)
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13 Zatwierdzenie karty przedmiotu do realizacji

(miejscowość, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zak ladu) (dyrektor instytutu)

Przyjmuję do realizacji (data i podpisy osób prowadzących przedmiot)
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